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para: Thérése BLANCHET, secretaria-geral do Conselho da Unido Europeia
n.° doc. Com.: COM(2025) 564 annex
Assunto: ANEXO

da

DECISAO DO CONSELHO

que estabelece a posi¢cao a tomar, em nome da Unido, no ambito do
Orgao Diretor do Tratado Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos
para a Alimentagao e a Agricultura relativamente a determinadas
propostas apresentadas para adocido na sua décima primeira sessao

Envia-se em anexo, a aten¢do das delegagdes, o documento COM(2025) 564 annex.
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COMISSAO

EUROPEIA
Bruxelas, 29.9.2025
COM(2025) 564 final
ANNEX 1
ANEXO
da
DECISAO DO CONSELHO

que estabelece a posi¢io a tomar, em nome da Unifio, no 4mbito do Orgio Diretor do
Tratado Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos para a Alimentacao e a
Agricultura relativamente a determinadas propostas apresentadas para adociao na sua
décima primeira sessao
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Anexo I
PROJETO DE ALTERACAO DO ANEXO I DO TRATADO INTERNACIONAL

SOBRE OS RECURSOS FITOGENETICOS PARA A ALIMENTACAO E A
AGRICULTURA

A Unido mantém a posicao de que o ambito de aplicacdao do sistema multilateral de
acesso ¢ partilha de beneficios («Sistema Multilateral»), deve ser, tanto quanto
possivel, alargado de modo a abranger todos os recursos fitogenéticos para a
alimentagdo e a agricultura. Por conseguinte, no anexo I do Tratado Internacional
sobre os Recursos Fitogenéticos para a Alimentagao e a Agricultura («Tratadoy), ¢

inserido o seguinte paragrafo apds as listas de culturas alimentares e forragens:

«De acordo com os objetivos e o ambito de aplica¢do do presente Tratado, em
conformidade com o disposto no artigo 3.°, e sem prejuizo do disposto no seu artigo
12.3, alinea h), o sistema multilateral abrange, para aléem das culturas alimentares e
forragens acima referidas, todos os outros recursos fitogenéticos para a alimenta¢do
e a agricultura, incluindo os recursos fitogenéticos para a alimentagcdo e a
agricultura anteriormente excetuados ou excluidos da lista supra, que estejam sob a
gestdo e o controlo das partes contratantes e no dominio publico, e que se encontrem
em colegoes ex situ. Apos a entrada em vigor da presente altera¢do, qualquer

aceitag¢do, aprovag¢do ou adesdo ao Tratado inclui a presente altera¢do.».

Como opgao de recurso para facilitar o compromisso, se a posi¢do da Unido indicada
no ponto 1 do presente anexo ndo for objeto de acordo, o seguinte paragrafo
adicional pode ser aditado ao anexo I do Tratado, apos a lista de culturas alimentares
e forragens e para além da parte entre aspas e em italico constante do ponto 1 do

presente anexo:

«Aquando da ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo da presente alteragcdo, uma parte
contratante pode, a titulo excecional, declarar um numero limitado de certas
espécies nativas do seu territorio, que ndo ira disponibilizar nos termos e condigoes
do sistema multilateral. Essa declara¢do ndo afeta os direitos e obrigagoes de
qualquer outra parte contratante relacionados com as espécies em causa, nem os
direitos e obrigacoes dos Centros Internacionais de Investiga¢do Agronomica do
Grupo Consultivo para a Investigagdo Agrondomica Internacional ou de outras
institui¢oes internacionais que tenham celebrado um acordo com o orgdo diretor ao
abrigo do artigo 15.° do presente Tratado. Uma parte contratante pode retirar a sua
declara¢do em qualquer momento ou eliminar recursos fitogenéticos para a
alimentagdo e a agricultura da sua lista, em qualquer momento, mas ndo pode fazer

qualquer declaragado adicional.».
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